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Vsem tém, kteti si vptrpéli agonii zatraceni.
Vase sila je nase budoucnost.



PROLOG

MATILDA, 1943

Zemé neni placatd. Ted uZ to vim. Nechapu, jak si nékdo mohl
myslet, Ze svét mlze byt néco jiného nez zmét kopci, hor, luk
a tdoli, kterd nam brani spattit toho az prili§ mnoho najed-
nou. Ploty, véZe a zdi vybudované ¢lovékem zastinuji krajinu,
jez se pod nimi rozklad4, a skryvaji pravdu, kterou si vétsina
lidi nedokaze predstavit. JenZe ja tu pravdu znam, a tak si vzdy
predstavuji jen to nejhorsi.

Sem, na nejvyse polozeny bod mésta, jsem vysplhala uz moc-
krat. Je to znamé misto, od nepaméti slouzi jako vyhlidka. Vét-
$ina navstévnikt sem prichazi, aby ¢ast té dechberouci scenérie
zachytila na malitském platné nebo na policku filmu. Takova
kréasa véude kolem je dnes vzacné zbozi, nebot nase zemé se stala
stfedobodem valky, ktera se zda byt nekonecna.

Nikde jinde na svété nemize clovék spocinout pred opusté-
nym hradnim paldcem z jedenactého stoleti ukrytym v maleb-
né zeleni a zaroven sledovat, jak se popilek z lidskych ostatka
vznasi k placici obloze.

Modlim se, aby to nebyl on. Mé modlitby jsou kazdy den
vroucnéjsi nez ten predchozi. Nemame védét, z ¢eho ten kout
pochézi, ani bychom neméli premyslet nad tim, odkud se bere
ten odporny puch, jenZz jako dusiva deka pokryva celé mésto.



Samozriejmeé, pokud clovék ten zdpach nerozpoznd, nicemu se
nedivi, nema-li za témi zdmi nikoho blizkého. Kéz bych dokaza-
la zapomenout na slova popisujici zvérstva, k nimz jen kousek
odtud dochazi.

Nevédomost sice neni zlocin, ale dnes je do¢asnym pozeh-

nanim.



KAPITOLA PRVNI

GRACE
2018

Nase vzajemna podoba nezapftela, Ze jsme matka a dcera. Jako
kdybychom jedna druhé z oka vypadly. Stejné proslunéné mod-
ré, hluboko posazené oc¢i, i kdyz ja vzdycky méla pocit, Ze ty jeji
jsou zativéjsi neZ moje. Mozna to bylo tim, jak jsem ji vnimala.
I vlasy jsme si upravovaly stejné. Obé jsme je rady nosily dlouhé
a rozpusténé, protoze nase stejné, popelavé svétlé a husté vlasy
se od prirody krasné vlnily. Myslim, Ze praveé toble pro ni bylo
nejtézsi — polozit svoji chloubu na nejisty oltar védy a medici-
ny. Od jeji smrti jsem jiz nedokazala nechat si narast tak dlou-
hé vlasy. Mam pocit viny, takZe si je ted nechavam rst jen po
ramena. Narovnam fotografii povésenou na hacku nad mym
stolem a po$lu mamince némy, laskyplny pozdrav.
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,Tak za deset minut v Lucky Brew?” zavola ptes fadu koéji
kolega Brian, ktery sedi vedle. Z nasi kancelate je nejhlasitéjsi
a vzdycky prvni, kdo za¢ne planovat véci na vecer.

V proskleném otevieném prostoru, kde se po vétsinu dni
citim uvéznéna, se odrazeji odpovédi jako ,budu tam”, dopro-
vazené bujarym piskdnim a bucenim.

Oc¢ima sklouznu na vykres a uvolnim napjatd ramena. Cas
rozloudit se s dal$im svym uméleckym dilem. Ve chvili, kdy



dokon¢im vykres pro klienta, se mi pokazdé zd4, jako bych
srolovala ¢ast své mysli a Soupla ji do bezedného tubusu. Pied
vysokou jsem si kariéru architektky pfedstavovala trochu jinak.
Myslela jsem si, Ze budu pracovat piimo s klienty a odhalovat
jim celé hodiny napadd a plant pfenesené na papir. Namisto
toho odevzdavam tubusy a zlistavam tichym prostiednikem,
jako bych byla jen stroj, ktery vytvari produkt. Domnivam se,
ze neni nic $patného na tom, chtit néco vic, zvlast poté, co jsem
do téhle firmy investovala pres deset let svého Zivota, ale takhle
se véci zkratka maji.

,Grace, ptjdes taky konec¢né jednou s nami?” zepta se Brian
a rukou pritom placne do kovového zabradli, které k sobé spo-
juje pricky kéji. Pta se jen tak ze slusnosti, aby nemusel mit
$patné svédomi.

Lucky Brew je bar pro vysokoskolaky, kde to pachne zvét-
ralym pivem, §pinavymi toaletami a odpadky. Z néjakého
dtvodu ho kazdy chlap z téhle firmy poklada za svij druhy
domov.

Zavtu vicko posledniho tubusu a spolu s dal$imi dvéma ho
polozim na hromadku na svém stole. Pfinutim se ke zdvotilost-
nimu usmévu. ,Dik za nabidku, ale ve¢er mam spoustu préce.”

Brian se zasméje a obrati oci v sloup. Kolegové dobie védi,
Ze na vecer nic nemam, ale Ze bych si radéji nechala vrtat zub,
nez abych s nimi travila vic ¢asu, nez kazdy den musim. Posbi-
ram tfi tubusy s vykresy a odnesu je do Paulovy kancelafte. Je
to ta, kterd ma pres Stitek s jeho jménem prelepenou cedulku
,Séf roku”. Odkaslu si a zatukam na vypouklé sklo. ,Mas chvil-
ku?” zeptam se.

Paul se oto¢i i se zidli, zakloni hlavu a slozi za ni ruce.
V uliznutych tmavych vlasech se odrazi svétlo ze stropni zarivky
a jeho usmév odhaluje vic zubd, neZ je nutné. ,Pro tebe, Grace,

Y

mam vsechen ¢as na svété.



Otocim se a zaviu dvete kancelatre, abychom méli soukro-
mi, které se tu zd4 byt né¢im nedosazitelnym. ,Chtéla jsem si
promluvit o tom volném misté architekta s praxi.” Popojdu ke
stolu a posadim se na kozZenou zidli s rovnym opéradlem. ,Pau-
le, u firmy jsem uZz dvanéct let a oba vime, Ze na tu pozici mam
dostatek schopnosti i zkusenosti.”

Paul pfesune ruce na stil, tésné je sepne a téon jeho hlasu
prejde z pratelského do formalné pracovniho. ,Vim o tom, Ze jsi
na tu pozici podala prihlasku,” rekne.

,Ano, ale chtéla jsem k tomu taky néco slyset od tebe.”

,Jo,” odpovi a pritom se zprudka nadechne nosem. Je nanej-
vy$ o rok ¢i dva starsi neZ ja a tuhle firmu vede, coZ by mélo
vyjadiovat jeho odbornost. Oba jsme vystudovali architekturu
a ja od té doby délam v oboru. Moc se od sebe nelisime, krom
toho, Ze rano obvykle pfichazim dfiv nez on a odchdzim odtud
posledni, coz rozhodné neni tim, Ze bych nepracovala stejné
efektivné. ,Podivej, Grace, nechci, aby sis na to misto délala
velké nadéje. Ma o néj zajem spousta skvélych uchazecti a bude
to hodné tézké rozhodovani.”

,Uchazedi zevnitf firmy?” zajima mé.

,Ne, ale vi$, Ze musim ke kazdému pristupovat rovnocenné.”

Misto odpovédi bych se nejradsi rozesmala, protoze si nej-
sem jist4, jestli chape vyznam slova rovnost. Nedostatek rozma-
nitosti a skutecnost, Ze jsem tady jedina architekta, o ném nic
lichotivého nevypovida. ,Aha.”

+Ale nevzdavej se. Prosté ti toho ted vic nemtizu tict.”

,Jasné, samoziejme, Paule.” Postavim se pred Zidli a polozim
mu na stal tubus s vykresy. ,Uzij si vecer.”

,Grace, jsi v poradku?” Jeho vyraz se nelisi od toho, se kte-
rym mi vysvétloval, Ze bych si neméla délat velké nadéje, ale ani
to tplné nevzdavat.

,Nikdy mi nebylo lip,” odpovim a vyjdu z kancelafe.



Az kdyz jsem venku z budovy a nastoupim na metro, zacne
se ve mné varit vztek. Na povyseni nejspi$ mizu zapomenout,
dokud jsou mymi konkurenty kolegové, s nimiz Paul kazdy vecer
chodi na pivo. Méla jsem trpélivost a opravdu jsem makala, ale
povétsinou mam pocit, Ze jsem jak na kolotoci, v zavodé bez cile.

Po préaci bych se mohla rozhlédnout jinde. V Bostonu sidli
spousta architektonickych firem. VSechen cas a energie, které
jsem vénovala Carmello Desings, mi ted ptipadaji k nicemu.

Zamyslené projdu vchodem ¢inZovniho domu v Beacon Hills,
kde bydlim, a oteviu schranku. Tu hromadu Gctd, ktera mé tam
nejspis ¢ekd, bych rdda ignorovala, ale objednala jsem si novy
nabijeci kabel k telefonu a ten nutné potfebuju. Dneska by mél
dorazit.

Schranka je pln4, a tak vytahnu uplné vsechno a sbalim to
do naruci. Chvili se tu zmét snazim urovnat, ale pak mou pozor-
nost upouta velka, tézka obalka, o¢ividné zaslana z advokatni
kancelate.

Zaludek se mi stahne, vybéhnu tfi patra ke své garsonce
a nemotorné odemykam dvere. Véechnu postu hodim na kula-
ty sklenény kuchynsky stil, roztrhnu hot¢i¢né zlutou obalku
a vytahnu z ni véechno najednou.

Za oknem se mihne policejni auto se zapnutou sirénou
a mij domdci asisten¢ni systém hlasi, Ze mam balicek, ale kdyz
si podruhé ¢tu prvni radky toho dopisu, na nicem jiném uz
nezalezi.

Vidzend slecno Laurentovd,

doufdame, Ze Vds tento dopis zastibne. Advokdtni kanceldr
Straus&Straus byla povérena ikolem vytidit poziistalost
ze zdvéti Matildy Ellmanové, jiz jste ustanovena dédickou.
Ovérili jsme, Ze jste biologickou vnuckou pani Ellmanové,
a tedy p¥ibuznou, kterd md na dédictvi ndrok.



Dédictvi si miiZete prevzit nékolika zpiisoby, a protoze
mdte trvalé bydlisté ve Spojenych stdtech, rddi bychom to
uskutecnili virtudlné. Kontaktujte nds, prosim, co nejdrive,
abychom mobli projednat, jak v této zdleZitosti ddle postu-
povat.

S pozdravem

Brigitte Cora, advokdtka
Konrad-Adenauer-Strafie 1080A
85221 Dachau, Némecko

+49 8131 300020

Dosednu na gauc¢ a jsem vdééna, Ze jsem pred nim zrovna
stala, protoze mé zachranil pfed pddem na zem.

Matilda Ellmanova - to jméno jsem nikdy neslysela. Moje
matka stravila patranim po svych biologickych rodicich cely
zivot, opakované vsak slychala, Ze jeji snaha o nalezeni predki
je prakticky marn4, jelikoz do Spojenych stat dorazila jako
osifela imigrantka z Evropy. Kdyz ji sem poslali, nepridélili ji
dokonce ani jméno, néjaké nakonec dostala az cestou. Védomd,
Ze nikdy nenajde odpovédi na otazky o své rodiné - o rodi¢ich,
o tom, odkud pochazi - pro ni na sklonku zivota, po diagnos-
tikovani jeji nemoci, bylo ze vSeho nejtézsi. Délala jsem prvni
posledni, abych ji pomohla, ale protoze ani nebylo kde zacit, ten
ukol se jevil nesplnitelny. A ted zni¢ehonic pfisel tenhle dopis.
Klidné se mtze jednat o néjaky podvod. Vlastné bych se skoro
vsadila, Ze to bude néjaka levota.

Rozlozim ostatni papiry z té hromadky a najdu mezi nimi
¢ernobilou mapku meésta Dachau, s adresou napsanou nahote
a s vizitkou advokatni kancelate uchycenou sponkou po strané.
Posledni véci z obalky je svdzana zprava plna ofocenych doku-
mentt a rukou psanych stranek. Véechno je evidentné némecky
a ja nerozumim ani slovu.



Je to podvrh. Musim tomu vétit, i kdyby jen v zajmu zacho-
vani pricetnosti.

Sahnu do kapsy kabatu, vytahnu telefon a se zaupénim hle-
dam v seznamu tatovo ¢islo. Naposledy jsme spolu mluvili pred
néjakymi ¢tyfmi meésici. Asi by mé mélo prekvapovat, Ze to neni
jesté déle - s jeho novou rodinou mu patrné nezbyva moc ¢asu,
aby si vzpomnél na svoji prvorozenou dceru. Naucila jsem se
prilis od néj necekat, zatimco jsem od utlého véku az do doby asi
rok predtim, nez mamé nasli rakovinu, sledovala, jak se jejich
manzelstvi rozpada.

Zvedne to hned po prvnim zazvonéni. ,Grace, to jsi ty?” Pfi
té otdzce mé napadne, jestli mé vazné nema uloZenou v kontak-
tech, nebo jestli je to jen sarkasmus.

,Ano, tati, jsem to ja. Volam, protoze se chci zeptat na néco,
o ¢em bys mohl védét,” odpovim, i kdyZ o tom silné pochybuju,
protoZe jsem to byla ja, kdo mameé celé ty roky asistoval, zatim-
co se snazila nalézt néjakou stopu po pribuznych. Podle toho,
kolikrat se pokousela ty informace ziskat, musi byt vzorky jeji
DNA v kazdé genetické laboratofii v téhle zemi. Zadna shoda se
nikdy nenasla.

JJe vSechno v poradku? Zni$ rozrusené.” Prekvapuje me, ze
si pamatuje, jak vyjadfuji obavy, ale ted nemam naladu na mali-
cherné dohady.

,Dostala jsem divny dopis od advokétni kancelare z Dachau
v Némecku, kde se tvrdi, Ze jsem dédicka néjaké nemovitosti,
kterou po sobé zanechala...” Pohledem sklouznu zpatky na dopis,
jenz se mi chvéje na poskakujicich nohou. ,Matilda Ellmanova.
Nékdo zfejmé zjistil, Ze jsem jeji biologicka vnucka.”

,Matilda Ellmanova,” odpovi tata, jako by v duchu listoval
kartotékou jmen. ,Nikdy jsem o ni neslysel. Rikalas Dachau?”

,Tam je ta advokatni kancelat a druhé adresa na mapce je
taky v Dachau. Tam nejspi$ bude ta nemovitost.”



Dlouze vzdychne. ,Pani, Grace! Nevim, co na to Fict, zlato.
Méla by sis o tom néco zjistit, zavolat do té advokatni kancelare
a pozadat o vic informaci. Néjak nevim, co bych ti jesté poradil.”

,Jasné, v pohodé. Dam védeét, jak to probihd. Doufam, Ze jste
v$ichni v poradku. Ozvu se.”

,Grace,” fekne, nez sta¢im hovor ukoncit, ,nechces se nékdy
stavit na vecefi?”

Ale ano, jisté. Zadné datum ani ¢as uz nezmini, a pokud to
udélam j4, on se v dany termin neukaZze. ,Jasné, tati. Zavolej,
az bude$ mit cas.”

,Urcité, zlato. Dobrou noc a nedélej si s tim tézkou hlavu.
Tvoje matka z takovych véci onemocnéla.”

Tvare se mi rozhofi frustraci a zavésim, nez reknu néco,
¢eho bych mohla litovat.

Papiry odnesu k pracovnimu stolu, kde mam pocitac, a zapnu
monitor. Zatimco ¢ekam, nez naskoci vyhledavac, znovu se pro-
biram obsahem obalky a vytahnu jednu z ofocenych zprav. Je
z narodni databdze DNA a véechny ty informace vypadaji jako
nesmysly, kdyZ se snazim pobrat je véechny najednou.

Zaviu o¢i, zhluboka se nadechnu a snazim se znovu sousttedit
na prvni Cast té stranky s nazvem Matet'skd haploskupina. Pod
nim je jakysi seznam véetné jmen mé matky a Matildy Ellmano-
vé. Kromé matky patti véechna ostatni jména lidem z Bavorska.
Otoc¢im se k pocitaci a do vyhleddvace zaddm Matildu Ellmano-
vou, Dachau a Némecko. Zatimco projizdim tou spoustou odka-
z10, které se objevi, rozsifi se mi o¢i. Jméno Matildy Ellmanové
tam sice neni, ale nelze si nevsimnout informace, Ze Dachau byl
viibec prvni koncentracni tabor ztizeny v nacistickém Némec-
ku. Ve mésté se nachazi nemovitost, kterou jsem podle vseho
pravé zdédila.

Nez kliknu na jeden z téch odkazti, pfedstavuji si to nejhor-
§i, ovéem na to, co se na obrazovce objevi, mé zadné predstavy



nemohly pfipravit. Na mysli mi okamzité vytane otazka, jestli na
tak stra$ném misté stale Ziji lidé, ale odpovéd na sebe nenecha
dlouho c¢ekat. Lidé tam Zili vzZdycky a Ziji tam dosud, ackoliv za
vlady nacistt pres tficet tisic lidskych bytosti na téch par ctve-
re¢nich kilometrech zemftelo.



KAPITOLA DRUHA

MATILDA
DUBEN 1940

Ten den bylo tepleji nez obvykle a oblobha méla neobvykly
odstin modré, jako by byla presnym odrazem ocednu. Kam
oko doblédlo, nikde ani mrdcek. Trava ndm sahala nad pas
a divoké kvétiny kvetly, jako kdyby je k tomu vyzvalo samo
slunce. Vitr zpival pisnicku, jakousi ukolébavku, kterou jsme
nikdy predtim nezaslechli. Vzduch vonél jako cerstvé povése-

né prddlo na $niite, svézi vanek nds lechtal na tvatich a ndm
ptipadalo, Ze tou modravou substanci béZime.

JVic jsem toho zatim nenapsal,” fekne Hans. Zvedne se ze
svého mista vedle mé - ve stinu pod osamocenou btizou upro-
stfed tichého pole plného lu¢niho kviti. Zavrti hlavou, aby zahnal
myslenky, které se mu tam honi, a zastr¢i papir do kapsy.

Usméju se na néj a vim, ze kazdé z téch slov musel béhem
par hodin zménit nejmin stokrat. Jeho snem je napsat knihu,
ale kazdému jednotlivému slovu ptiklada stejny vyznam a nékdy
se nedokaze pohnout dal, dokud neni spokojeny. ,To je na jeden
den docela dost,” feknu mu.

,Matildo, vis, Ze lZe$ stejné $patné, jako tancujes?”

Pted tou pravdou se schovat nedokazu, a tak se zasméju.



,Asi bych se mohla vic snazit,” nadzvednu obo¢i.

Na tvarich mu zati pihy od slunicka a ja se znovu zasméju,
kdyz ty tecky prstem spojuju. ,To je asi tak stejné pravdépo-
dobné, jako Ze vyrostu z téchhle pitomych flekd,” zakaboni se.

,Proc¢ chces, aby zmizely? Napadlo té viibec nékdy, Ze sis tfeba
kazdou z nich vyslouZil dobrym skutkem? V takovém ptipadé by
ses za né tolik nestydél, vid?“ Ta otdzka ho ptiméla pohlédnout
stranou. Do rozpakt upadne tak snadno, Ze je tézké trochu ho
neskadlit. ,Kromé toho, kdo miiZe fict, Ze ma na ruce $tastnou
hvézdu z pih?” zazubim se, protoze vim, Ze s tim bude muset
souhlasit.

Pohlédne na ruku a zatne ji v pést, aby zvyraznil tecky na
kloubu, a pak zavrti hlavou. ,To mam fakt $tésti. Ne kazdy dostal
do vinku dlouhé zlaté vlasy, které se tfpyti na slunci, nebo vel-
ké, safirové zelené oc¢i jako panenka. Ty jsi bezchybna a ja mam
nedostatky, takhle prosté to je. A kdyZz o tom tak mluvime, jestli
té brzy nedovedu domd, budu se muset vypotradat se spoustou
dalsich z mych nedostatk,” fekne. Z nas dvou je on ten zodpo-
védny. J4 jsem jako vitr — neptedvidatelnd a svobodna ve vSem,
co délam. Hans se podoba spi$ slunci, které ma jeden kol a na
nic jiného se neohlizi. Vychazi v urcity ¢as a stejné tak i zapa-
da - predvidatelné a spolehlivé. I ja bych mohla byt zodpovédna,
ale jaky ma smysl dospét rychleji, nez musime?

,Dobr4, ale abys védél, nejsem bezchybna. Zdaleka ne.”

,Pro mé jsi dokonala,” spo¢ine na mné dlouhym pohledem.
,Ivare ti sice z¢ervenaji rychleji nez jinym dévcatiim, to nejde
prehlédnout, ale mné se to libi.” To, Ze se mi tvare rozpéli do ruda
pokazdé, kdyz jsme sami, jej podle vSeho vzrusuje, jenze posledni
dobou spolu travime méné ¢asu a mné je smutno pii pomysle-
ni, ze pravidla, podle kterych Zijeme, se mohou jediné zpfisnit.

V sedmndcti bychom méli mit moZnost zit bez starosti.
Lidem neni doptan dostatek ¢asu na to, aby mohli Zit bez obav



z nasledkt. Dokud nejsme dost velci na to, abychom rozeznali
dobré od zlého, moc ndm toho délat nedovoli, a jakmile ano,
dospélost uz ¢iha za rohem. A od té chvile aZz do okamziku, kdy
staneme u nebeské brany, nas neustale tizi néjaka starost nebo
ukol. ,Kazdy den by mél byt takovy, jako je ten dnesni.”

,To by mél,” odpovi Hans a jako prvni jde vysokou travou,
,ale pak bychom zili ve fantastickém snu, ne v opravdovém
zivoté.”

+Nesouhlasim,” protdhnu zpévné s povzdechem.

,V tom ptipadé bys asi zitra méla vynechat skolu a pockat,
co se stane pak, co?”

,Hansi, stava se z tebe stary chlap,” popichnu ho.

Zastavi se u rozvrzané staré branky. Jeji ucel je zahalen
tajemstvim, nebot od ni nevybihd Zaddna ohrada nebo plot - je
to jen samotna branka otevirajici se do louky. Ale i tak je sprav-
né, abychom ji prosli. Hans mi ji jako obvykle podrzi otevienou
a ukloni se, jako kdybych byla z kralovské rodiny. ,Fraulein,”
zazertuje.

Nase hra kon¢i, kdyz dfevéna fosna s klapnutim dopadne na
propadlé sloupky a Hans zaujme misto vedle mé. Pak spole¢né
schazime klikatou vydlazdénou cestou.

,Z toho Cerstvého vzduchu mi aplné vyhladlo. Co mas asi
tak dneska k veceti?” ptam se. Jakmile mi ta otdzka vysla z ust,
chtéla jsem ji vzit zpatky. ,Neméla jsem...”

,Tilly, nedélej si o mé takové starosti. Jsem v poradku. Urcité
budeme mit sauerbraten a bramborové knedliky, stejné jako ty.”

Muj zaludek pri té myslence zaburaci, ale pak mé rozboli,
kdyz si uvédomim pravdu. Vim, Ze nejspis bude jist zelnacku
a okoraly chleba. ,Kousek ti pfinesu. Nikdo o tom nemusi védét.”

Hans sepne ruce za hlavou a protahne si trup. ,Dnes vecer
ne. Slysel jsem, jak tvij tata rdno kricel. Asi by nebylo chytré
provokovat ho.”



Casto se sna?im zapomenout, Ze mezi nami neexistuji zad-
na tajemstvi, ale zaroven uz jsem zvykla, Ze vim vétsinu z toho,
co se déje, kdyz spolu nejsme. Hans bydli hned pod nami, uz
od nasich détskych let. Stény jsou slabé a ze zkusenosti vim, zZe
kdyZ po $pic¢kach prejdete po nasi dievéné podlaze, zni to jako
stado slont, které se Zene pres most.

,Mozna bude mit po praci lepsi naladu,” nadhodim, ale vim,
ze to tak nebude. Tata je vétSinou porad nazlobeny, ted kdyz
pocet délnikti u montazni linky v tovarné omezili na polovinu.
Déla dvakrat tolik prace za stejné penize, ale nahlas bych se
to tict neodvazila, kdyZ vim, Ze Hanstv otec pattil k tém, kte-
i z podniku museli odejit. Zidé uz v automobilkach pracovat
nesméji, a nemohou délat ani na Zadném jiném vefejném misteé,
které neni urceno pouze pro Zidovskou pracovni silu. Otcova
rozmrzelost mé Casto ponoukd, abych mu fekla, o jak moc hit
by na tom mohl byt, ale on to bohuzel vi, a stejné si na matce
a na mné dal vybiji vztek.

,Mozn4,” utrousi Hans, ale fekne to jen proto, aby prerusil
ticho. Posledni dobou uz nikdo neni $tastny. Mame pocit, ze svét
se hrouti, a nedokazeme poznat, jestli jsme v bezpeci, nebo jestli
se kazdou chvili ztitime spolu s nim.

Vecer bys mél jesté néco napsat. Na chvili zmizet v jiném
svete.”

Neodpovi a to uz pfichazime ke dvefim naseho domu. Kra-
¢im za nim po schodech, nejdtiv dojdeme k jeho bytu. Jeho
rodic¢e o nécem diskutuji, dost nahlas na to, aby jejich slova
byla zietelné slySet i na chodbé. Hans zakloni hlavu a bolestné
zaupi. ,UzZ zase.”

,Nebudeme tady moct zistat, Saro. Copak to nechapes? Uz
nemilzeme predstirat, Ze to prosté prejde. Je to ¢im dal tim hor-
§i a dochazeji ndm penize. Za chvili ndm neztstane nic. A jak
potom nasytime déti?”



,Co navrhuje$, Adame? To se kviili tém zatracenym nacistim
vzddame domova?”

,Ne, to nechci, Saro. Ale bojim se, Ze za chvili nebudeme
mit na vybér.”

,Ne,” zvolam, protoze Hanse nelze od rozhovoru jeho rodi¢
na druhé strané dveti oddélit. ,Nemtizete odejit. Vzdyt jste nasi
sousedé skoro cely zivot. Nedokazu si predstavit, Ze bychom tady
v domé ziistali bez vas.”

Hans je bledy, o¢i ma sklopené, rty mirné rozeviené. ,Nechci
odejit.”

~NVymyslim néjaky plan, ano?” feknu.

Nepohlédne mi do o¢i, a tak mu poloZim ruce na ramena a pri-
nutim ho, aby mi vénoval pozornost. Jeho mandlové o¢i se zved-
nou od rozvrzané podlahy pod nasima nohama. Zraci se v nich
porazka, strach, beznadéj a dalsi pocity, kterym nejspis zcela
nerozumim.

,Je to jen otazka Casu, Tilly. Jsme ve valce. Neda se odhad-
nout, co se s ndmi stane. Navic, je tu Hitler, nacisté, ti tady nas
Zidy nechtéji. To prece kazdy vidi.”

»Ale to neni spravné. Neni, a ja takovou nespravedInost pod-
porovat nebudu. Na néco prijdu. Uvidis. Urcité.”

Chvili se do sebe vpijime pohledy, jako kdyby se zastavil cas,
a mné hrudi stoupa bolest. Nevim, jestli mu neslibuji néco, co
nedokazu splnit, ale nepfestanu to zkouset, dokud mi nedojdou
moznosti.

,Jsi ta nejlepsi kamaradka v celém vesmiru. O to nés zad-
néa vzdalenost neptipravi, Tilly. To ti snad ani nemusim tikat.”

Ted jsem to ja, kdo sklopi zrak. Hanse uz vyhodili z nasi skoly
a poslali ho do jiné, kam chodi pouze Zidé. Jejich rodina musela
odevzdat vSechno zlato a stfibro, a jeho tatinka navic propus-
tili z prace. V podstaté trpi hlady a za chvili pfijdou i o sttechu
nad hlavou. A to vSechno jen kvili jejich vife. Nechdpu proc.



Tolikrat jsem se na to ptala, ve skole i nasich, ale zda se, Ze na
moje otazky nemd nikdo odpovéd.

,Nenecham té na holi¢kach,” slibim mu.

Dvefte jejich bytu se oteviou a na prahu stoji Hanstv tati-
nek, usta zktivena sokem. ,Co to délas, chlapce? Poslouchas tady,
o cem se s maminkou bavime?”

,Ne, tati,” odpovi Hans pokornym a jemnym hlasem.

,Fraulein Ellmanova, méla byste jit domi. Pozdravujte ode
mne prosim rodice.”

,Ano, Herr Bauer,” pfikyvnu.

,Tak uz bézte”

Neni to tak ddvno, co jsem s Hansovou rodinou travila zidov-
ské svatky a taky kazdy patek vecer pred $abesem. Libilo se
mi jejich vypravéni, modlitby u svicek, vina a specialniho chle-
ba, chaly. Pate¢ni veCery byvaly stastnym ¢asem, navzdory vSem
nesnazim, jez ¢lovéka béhem tydne potkaly. MozZnost byt soucas-
ti jejich kazdotydenniho ritudlu a poZehnani jsem vnimala jako
poctu. Bylo to krasné, ale ted uz mé néjakou dobu nepozvali.
Obcas si v patek vecer sama pro sebe odfikavam jejich modlit-
by v nadéji, Ze se tak zbavim negativnich pocitl z celého tydne.
Vzdycky to pomiiZe, ale ve spole¢nosti Hanse a jeho rodiny jsem
se pti tom citila mnohem lip.

Nasi na rozdil od ostatnich ktestanskych rodin nejsou prak-
tikujici. Slavime Vanoce a Velikonoce, ale ani si nevzpominam,
kdy jsme byli naposledy v kostele. Kdybychom si nasli vice casu
k modlitbam, tatinek by tteba nebyl potad tak rozzlobeny.

Zatimco zdolavam ten jediny uisek schodisté k nasemu bytu,
mam pocit, jako bych $plhala na tu nejvyssi horu. Domt se mi
nechce. Nemam chut poslouchat hadky u vecete ani dohady o tom,
co se v nasem kraji stane. Mam strach a nemam pravo to fict.

Tise proklouznu dvefmi a co nejtiseji si svléknu kabat. Poveé-
sim si véci a zuju se.



~Matildo, kde jsi byla po skole? Délala jsem si starosti,” zavola
na mé maminka z kuchyné.

Tentokrat jsem si pro ni neptipravila Zddnou historku. Prilis
se zabyvam tim, ¢im si prochazi Hans. Slozim ruce pted sebou
v pase a udélam par nesmélych krok smérem ke kuchyni, kde
maminka ptipravuje posviceni ve své oblibené svétle zluté zaste-
fe lemované ¢ervenymi a nachovymi hrozny. Dokonale nakrou-
cené kadete spadajici podél jejiho krku mi oznamuji, Ze dnes
byla ve mésté na nakupech.

,Cetla jsem si knizku v tom makovém poli. Bylo moc krasné,
tak jsem chtéla vyuzit cerstvy vzduch.”

,Aha,” fekne bez mrknuti oka. ,Co ¢te$ za knihu?”

,Cetla jsem néco od...”

,Ano?”

,Pottrebujes pomoct s veceti?”

,Byla jsi s Hansem, ze?” pokracuje maminka. LZici ponote-
nou v mise s kasi opisuje zutivé kruhy.

»A pro¢ bych nemohla, mami?”

,Ty vi§ pro¢. Nemusim ti to znovu vysvétlovat.”

»Ale ano, musis, protoze nic z toho mi nedava smysl. Je to muj
kamarad. Méla bych s nim travit tolik ¢asu, kolik jen budu chtit.”

Maminka odhodi dfevénou 1zici do keramické misky. Zazvo-
ni to a mné ztuhnou ramena, ale pomalu se nadechnu a snazim
se uvolnit.

»Matildo, jdi do svého pokoje. Zavoldm té, az bude veceie
hotova.” Utérkou si prejede po pazi tam, kam na ni stfikla bram-
borova kase, kdyz zahodila 1Zici.

,Zidé nejsou zadn4 strasidla. Nejsou to zlo¢inci ani zvitata,
a presto jim sebrali jejich prava a my jen prihlizime, jako kdyby
se nic nedélo. Nemtizu mluvit za tebe ani za tatinka, ale j4 se za
nés stydim. Stydim se za vSechny, kdo predstiraji, Ze ta nena-
vist neni stale hor$i. Co vam Hans nebo jeho rodice udélali? Ty



a Sara jste byly nejlepsi kamaradky a tatinek s Adamem byli
jako bratti. Ted to vypada, Ze jsme se nikdy v Zivoté nevidéli.
To je strasné.” Necekdm, az maminka odpovi.

,Matildo, okamzité se vrat,” kfikne za mnou rozzlobené.

Vim, Ze bych se takhle chovat neméla, ale nevénuji jejimu
zvolani pozornost. Misto toho vyjdu po schodech do své loz-
nice v podkrovi a zaviu za sebou dvete. Rodice sem chodi jen
v nezbytné nutnych ptipadech. Tatinek se tady kvili zkosené-
mu stropu se stfe$nim oknem nemtiZze naprimit a maminka to
uzké schodisté nesnasi. Pro mé to je dokonalé a utulné misto.
Pres den je tu svétla tak akorat a v noci ten maly prostor pliso-
bi kouzelné, kdyz se svétlo svicky mihot4 na zlatavych pruzich
tapet na sténé.

Hodim sebou na postel a zachumlam se do vlnéné prikryvky.
Diky nastalému tichu zaslechnu tlumeny kiik z Hansova bytu
o dvé patra niz.

Jsem tplné bezmocna? Musi prece existovat néco, co mohu
udélat.
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Celé hodiny se mi nepodatilo usnout. Sestoupim po schodisti
z podkrovi a ptitom se vyhnu tfetimu schodu odspoda, tomu
nejvic rozvrzanému. Uvolnéna prkna znam nazpamét a vim,
které z nich mé prozradi. Okraje podél stén jsou nejtissi a pravé
po nich vyjdu ze dverti bytu a bosa se kousek po kousku plizim
0 patro niz. Na cestu mi sviti jen tfepotavy plaminek svicky, ale
podobnou vypravu uprostied noci jsem podnikla uz tolikrat, ze
bych to nejspis zvladla i poslepu. Hansova loznice je hned za zdi
chodby, jen par krokii ode dvefi jejich bytu.

Prstem tfikrat zaklepu na zed, pockdam dvé vtefiny a potom
tti zatukani zopakuji. Je to tajny signal, ktery jsme vymysleli
jesté na zékladni skole. Nasim jedinym problémem tehdy bylo,
jak se dostat na pozarni vychod vedouci na stfechu nad mou
loznici, kde jsme za teplych ve¢erti mohli pozorovat hvézdy.
Hans vypravél pribéhy o Zivoté daleko od nds, o svétech, jez si
nikdo na Zemi nedokaZe ptedstavit. Rekl mi, ze kazd4 hvézda je
duse, dohliZi na nés a chrani nés pred nebesy a ty nepozemské
svéty zase ochranuje pred nami. Jeho predstavivost se podo-
ba knize plné téch nejzivéjsich ilustraci a zazrak, které bych
nevymyslela ani v nejdivocejsich snech. Neumim si predstavit



zivot, v némz bych nemohla poslouchat o véech téch vécech, co
se mu honi hlavou.

Sotva slysitelné zaklepani prstu na sténu mi sdéli, Ze je vzhi-
ru a vi o mé pritomnosti. Pfitdhnu si Zupan tésnéji k télu, aby
mé chranil pfed chladnym privanem z okna vedle mé. Nohy na
studenych prknech témér necitim, ale jinak jsem jako v ohni,
nemuzu se dockat, aZz mu povim o svém planu.

Dvete od Hansova bytu se oteviou jen natolik, aby vydaly
pouze nepatrné zavrznuti. Obrati se, aby je pomalicku zavtel,
a kouli na nich oto¢i co nejvic doprava, takze se mosazné kova-
ni sotva navzdjem dotkne. ,Co tu délas, Tilly? Je pozdé.” Ma na
sobé bilé tricko a oblibené pyzamové kalhoty s cervenymi pruhy.

Nikdy predtim se mé nezeptal, co déldm v tuhle no¢ni dobu
pred jejich bytem. N&s§ zivot uz se zménil natolik, Ze se nedo-
kazeme vrétit k tomu, jaci jsme byli dtiv. Zda se, Ze on Zije ve
strachu z neznamého, zatimco ja se snazim chovat se tak, jako
Ze jsme oba v bezpedi a nic nas nemuze rozdélit.

,Musim s tebou mluvit. Mam plan.”

,Plan na co?” zepta se, jako bychom predtim nezaslechli ten
vzru$eny rozhovor jeho rodic¢i.

Chytim ho za ruku a tdhnu ho chodbou smérem k pozarnimu
vychodu. Na stfechu jsme nevylezli uz drahnou dobu, ale je to
jediné misto, kde nas nikdo neuslysi.

"y,

~Venku je hrozna zima, Tilly. Nastydnes,” fekne. Vzdycky jde
spi$ o mé nez o néj. Jestli nastydnu j4, nastydne i on, ale jsem
presvédcenad, ze tohle je natolik dulezité, abychom to riskli.

,Prestan si o mé délat takové starosti. Pojd, jdeme.”

S frustrovanym povzdechem mé nasleduje, zatimco zlehka
naslapuji po prknech, téch nejbliZe ke sténé. Po par minutach
nalézdme kovova dvitka vedouci na stfechu. Zd4 se mi, Ze pri-
chod je tésnéjsi, nez kdyz jsme tady byli naposledy. Asi jsme za
téch poslednich par let povyrostli.



Teplota dubnové noci se svefepé brani vzdat zimniho mra-
zu. Stojim proti vétru, vzduch mé $tipe v ocich a ja si rukama
obejmu ramena, abych se zaht4éla.

Uz jsem zapomneéla, jak krasné tu v noci je. Véechna svét-
la ve mésté se misi s temnotou a vypada to, jako by se slévala
s hvézdami.

Kdyz se Hans nadechne cerstvého vzduchu, oto¢im se k nému.
Plaminek svicky zhasne a ndm ziistane jen slaba stuzka koute, ale
hvézdy nam davaji dostatek svétla. Svicen si postavim k noham.
,Odejdeme. Uteceme odsud. KdyZ zmizime z Némecka a ptjde-
me co nejdal na vychod, budeme v bezpeci.”

Hans svrasti obo¢i a pokr¢i sviij pihovaty nos. ,To je blaz-
novstvi, Matildo. Na cestovani nemame penize. Netusim, co se
stane, kdyz mé nacisti pristihnou pfi né¢em, co nesmim délat,
ale pokud chyti tebe, jak mi pom&has, nechci ani pomyslet na
to, co by udélali s tebou.”

Popadnu ho za ramena. ,To je absurdni. Mné se nic nestane.
Za rok a kousek ndm obéma bude osmndct. Jsme dospéli a musi-
me védét, co je pro nas nejlepsi.”

Hans rychle zavrti hlavou na protest. ,Myslim, Ze je jedno,
jak daleko na vychod ptijdeme. Hitlerovi se dafi. Tatinek tikal,
ze Ceskoslovensko nacisti zabrali uz pred rokem.”

,T1im spi$ je uték nase jedind moznost. Jak to, Ze to nevidi§?”
namitnu.

~NepteZijeme, a jestli se mi néco stane a ty nékde zlistanes
sama, kdovi, co s tebou bude.”

Nechtéla jsem Hanse stisknout silnéji, ale prastim do néj dla-
némi a doufam, Ze do néj vtlucu trochu rozumu. ,To je prosté
nechas, aby té o véechno pripravili?” Hrdlo mam seviené, kdyz
se snazim ta slova vyslovit dirazné, a pritom $eptem.

,J& to takhle nevidim, Tilly. MiZou se pokusit v§echno
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mi vzit, ale néco se ziskat nedd,” fekne a ukaze si na hlavu.



,Zustanou mi sny, vzpominky a ptibéhy, které ziji tady. A potad
budu mit tebe.”

Zatnu svaly, jak se obrniuji pfed chladem, a nohy i ruce se mi
ttesou. ,To neni fér,” pronesu.

Upfené se mi zahledi do o¢i. Vidim, Ze by se mnou rad sou-
hlasil, ale odmita se podfidit jejich zastrasovaci taktice. ,Zivot
spociva v lekcich, které nam udéluje, a v tom, co dokdzeme pte-
konat. Vétim, Ze tohle se ndm prekonat podafi.”

Ani jeden z nas neumi definovat slovo ,tohle”. Evropa ztratila
svoji svobodou vili, ale ja slovim diktatora podlehnout nehod-
lam. Nikdo mi nebude fikat, koho mam milovat nebo nenavidét.

»Nechci, abys odesel,” $pitnu.

,Ani ja ne.” Obejme mé a pritdhne si mé k hrudi. Vzpomenu
si na dobu, kdy jsme byli stejné vysoci, ale béhem poslednich
par let hodné vyrostl. Ted mu sahdm pod bradu. ,Kdyz budeme
vérit, Ze to dobfe dopadne, tak se to stane. Piedstav si stastny
konec téhle hrozné doby a uvidis, Ze k té strance ve vypravéni
dospéjeme.”

Obejmu ho pevnéji a nasaji ¢erstvy vzduch i viini mydla z jeho
tricka. ,Vzdycky budeme nejlep$i kamaradi, vid?” zeptdm se,
abych se ujistila a ziskala dtikaz jeho loajality, tedy néco, co jsem
od néj az dosud nikdy nepottebovala.

Hans o krok ustoupi, pry¢ z mého objeti, a ja zkoumam jeho
vyraz. Shlizi na mé jako nikdy dfiv. Jako kdyby se v ném svarily
bolest s laskou. ,Nevim, jestli dokazu byt vzdycky jen tvdj pti-
tel, Tilly. Mam té rad zptsobem, ktery znamend néco vic nez
pratelstvi. Kdyz té vidim, odnékud z hrudi mi vystoupa teplo
a vystreli kazdym nervem mého téla. To uz neni tak, Ze bych
s tebou jenom chtél potrad byt - ja to pottebuju.”

Sevrfu si ruce na prsou a snazim se zklidnit své divoce busici
srdce. On mij uhanéjici tep a horkost, jez se mi vlije do tvari,
sice nevidi, ale ja je pocituju nesmirné silné. Ujisténi o nasem



poutu jsem nikdy nepotiebovala, ale z toho, jak o ném mluvi -
jak mluvi o nas - mi vSude po téle prysti radost.

Neni obvyklé, Ze by mezi ndmi ztistavalo néco nevysloveného,
ale jeho pocity odrazeji ty mé - a nahlas jsme o nich spolu jesté
nemluvili. Bila jsem se, Ze ztratim jeho pratelstvi, a on na tom
byl nejspis stejné, ale jestlize nam utika cas a jestlize nemame
pod kontrolou nic z toho, co bude dél, méli bychom si fict vSech-
no pottebné, dokud nam jesté néjaky cas zbyva.

»A pro¢ s tebou asi tak chci utéct, co myslis?“ odpovim.

»Ze stejného diivodu, pro¢ ja chci, abys ziistala tady, v bezpeci.”

Skloni se a jeho rty se dotknou téch mych, a poprvé to neni ve
snech, jez si nechavam pro sebe. Oba jsme studenéjsi nez no¢ni
obloha a nase tsta jsou jako led, ale teplo, které sdilime, staci
na to, aby nés chranilo pfed témi nejchladnéj$imi dny ¢i nocemi.
Srdce mi busi tak silné, Ze citim, jak mi duni v hrudi. Jeho ruce
se odlepi od mych pazi a vyjedou vzhiru k mym tvatim. Z jem-
ného dotyku jeho prsti se mi podlomi kolena, ale nechci, aby ta
chvile nékdy skoncila. Nechci se od ni odpoutat.

Kdyz se od sebe nase rty oddéli, neodtahne se. ,Takhle moc
té miluji, Tilly.”

Poprvé béhem naseho celoZivotniho pratelstvi mi dojdou slo-
va. Kvili téhle chvili mi bolesti pukne srdce, pokud to nejhorsi
teprve prijde.

,Pojdme zpatky dovnitf, nez si nékdo vsimne, Ze jsme pryc,”
tekne Hans. On je vzdycky tim, kdo nas drzi na uzdé a dava pozor,
abychom se nedostali do potiZi.

Nesouhlasim, ale ptesto uposlechnu. Nechci dalsi problémy
navic k té zlosti, kterd jiz panuje mezi maminkou a tatinkem.
Predpokladam, ze Hans uvazuje stejné, ale z jinych divodd.

Kdyz sestoupime po schodech pozarniho vychodu, ptitiskne si
prst k ustim na znameni, abychom byli zticha. Sehne se a jemné
mé polibi na tvar. ,Uvidime se zitra,” zasepta.



,Dobrou noc,” odpovim. To¢i se mi hlava a lice mé brni, jako
bych v nich méla statickou elektfinu.

Psani mé nikdy moc nezajimalo, ale jakmile se zaviu ve své
loZnici, naplni mé touha sepsat dopodrobna vse, co se na té strese
odehralo, jako kdybych ta slova jednoho dne méla potiebovat,
aby mi pripomneéla, jak se pravé v tuto chvili citim. Nejsem si
jista, jestli mij popis dostatecné vystihne Hansovu krasu a jest-
li se vyrovnam jeho vyttibenému literdrnimu talentu, ale tohle
nesmim nikdy zapomenout - ani jediny detail.
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Uz od c¢tvrté hodiny ranni sedim na kraji postele a kousu si
nehty. Spontanni rozhodnuti v mém rejstiiku obvykle chybéji,
ale po tom vsem, co jsem od vcerejsiho veCera precetla a vidé-
la, nevim, jestli dokdzu spat, dokud nedostanu odpovédi na
stovky otazek, které se mi honi hlavou. Ta ohromna nejistota
mi plsobi nesmirnou tizkost. Takovou jsem necitila uz roky.
Aktivné se snazim kontrolovat kazdy aspekt svého Zivota, aby
mé nikdy neptekvapilo, co ptinese dalsi den. Tohle jsem ale
necekala.

Telefon v mém kliné zabzuci a osviti letenku zakoupenou
pred tfemi hodinami. Paulovi jsem napsala e-mail, v némz jsem
mu sdélila, Ze mam néjaké zatizovani a tento tyden si pottebu-
ji vzit volno. Vzhledem k mizivym $ancim na povyseni to bylo
vcelku snadné rozhodnuti.

Nejsem si jista, nakolik se mi dati planovat v ¢asnych ran-
nich hodinach, vse véak nasvédcuje tomu, ze vyrazim do Evropy,
abych tam vyresila pfedani dédictvi.

Dokumenty, jez jsem si mezitim prelozila do angli¢tiny, se
¢tou jako roman ¢i osobni denik, a jen posilily mou zvédavost
ohledné Matildy Ellmanové, mé babicky. Podle toho, co jsem se



zatim dozvédéla, mizu soudit, Ze Matilda dokéazala velmi dobfte
predvidat a nechybélo ji odhodlani, zvlasté v té strasné dobé.
Neumim si predstavit, co vSe se odehralo mezi témi dvodnimi
strankami a chvili, kdy se s maminkou rozdélily.

Stisknu tlacitko na telefonu a znovu se podivam, kolik je
hodin. Pockdm, aZ nebude tak neslusné brzy, abych zavolala Car-
le a dala ji védét, Zze odjizdim. Uplné sly$im to kazani, které mi
udéli, ale od toho nejlepsi pratelé jsou — ukazou ndm smeér, kdyz
se ztratime v mlze. JenZe pro mé je samoziejme prilis pozdé na
to, abych na obzoru vidéla néco jiného nez Némecko.

Presné v sedm stisknu Carlino ¢islo v telefonu, nastavim hla-
sity odposlech a vstanu, abych se pustila do baleni.

,Proc¢ volas? Co se stalo?” ohlasi se témét okamzité. Obvykle
si totiz bud piSeme zpravy, nebo se navstévujeme. Jsme nejlepsi
kamaradky uZ od prvniho ro¢niku na bostonské univerzité. Spo-
le¢né jsme staly proti celému svétu a nic nas nemohlo rozdélit.
Ve tietaku a ¢tvrtaku jsme se spolecné odstéhovaly z kampusu do
malického bytu a myslely si, Ze tam moznd zlistaneme naporad,
ale po promoci a nékolika del$ich vztazich, jimiz Carla prosla,
nam zacalo byt jasné, ze potiebujeme kazda sviij prostor. Najit
dva volné byty hned vedle sebe je sice pomalu zdzrak, ale ndm
se to podarilo a klape to dokonale.

Kdybych opravdu nutné potiebovala jeji pozornost, mohla
bych prosté zabusit na sténu. Jenze kdybych ji vSechno vylic¢ila
osobné, zvedla by oboc¢i a vénovala by mi matetsky pohled, ktery
beztak ucitim i po telefonu. Takhle ji na jeji otazky budu moct
odpovédét oteviené, ale bez dal$iho vysvétlovani. Tak jako tak
mi fekne, Ze jsem se zblaznila.

,Dneska odlétam do Némecka a chtéla jsem ti o tom fict
predem. Muzes mi prosim vyzvedavat postu, az budu pryc?”

Carla pobiha po byté a chysta se vyrazit do vzkvétajici ucetni
firmy jejiho otce ve finanéni ¢tvrti v centru mésta. Je rozhodnut3,



